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1. Inledning

Smoove Origin RTS &r en vdggmonterad tradlés mandverenhet som
anvands for att fjarrstyra utrustning (gardiner, rulljalusier, belysning osv.) som
har férsetts med Radio Technology Somfy (RTS).

2. Sakerhet

2.1. Sdkerhet och ansvar

Lé&s anvisningarna noga innan du installerar och anvénder den hér produkten.
Den har Somfy-produkten maste installeras av en professionell installatér som
sysslar med motordrivning och hemautomation. Anvisningarna ar &mnade for
installatorer.

Installatéren maste uppfylla aktuella standarder och folja lagstiftningen i det
land dar produkten installeras. Dessutom maste installatéren informera sina
kunder om drift- och underhallsvillkoren for produkten.

Det ar forbjudet att anvanda produkten i nagot annat syfte &n det som har
angetts av SOMFY. Da ogiltigférklaras garantin och Somfy friskrivs allt ansvar.
Detta galler aven avvikelser fran instruktionerna i detta dokument.

Bodrja aldrig installationen utan att férst kontrollera om den har produkten &r
kompatibel med tillhérande utrustning och tillbehdr.

2.2. Specifik sakerhetsinformation

Spill inte vatska pa Smoove Origin RTS och sénk inte ner enheten i vatska.
Anvand inte produkter med slipmedel eller I6sningsmedel for att rengéra
enheten.

Skadade elektriska eller elektroniska produkter liksom anvanda

batterier far inte slangas i hushallsavfallet. Ta med dem till ett E
hamtningsstalle eller en godkéand atervinningsplats for att vara

saker pa att de atervinns pa ett korrekt satt. —
3. Innehall
Antal | Beskrivning
1 Monteringsplatta A
1 Somfy-ram B
1 Smoove Origin RTS-modul | C
» Se bild A

4. Driftsattning

4.1. Smoove Origin RTS i detalj

a) Knappen WaM (héja, sla pa, 6ppna, vinkla och éka intensitet)

b) Knappen (stanna, ga till favoritiage)

c) Knappen WA (sdnka, stdnga av, stdnga, vinkla och ddmpa belysning

eller sanka varme)
d) PROG-knapp
» Se bild B

4.2. Programmera Smoove Origin RTS for utrustning som inte har

forsetts med en mandverenhet

Las anvisningarna fér RTS-motorn eller RTS-mottagaren.

4.3. Lagga till/radera en Smoove Origin RTS

Samma tillvagagangssatt anvands for att I1agga till eller radera en

mandverenhet.

Anvand mandéverenheten som redan har associerats med utrustningen for att

lagga till en Smoove Origin RTS.

Stall in utrustningen halvvags mellan 6ppet och sténgt lage.

1) Hall in PROG-knappen pa den tillhérande RTS-mandverenheten
tills utrustningen kan flyttas fram och tillbaka. RTS-motorn eller
RTS-mottagaren &r nu i programmeringslage i 2 minuter.

2) Tryck pa PROG-knappen (D) en kort stund. Om utrustningen flyttas fram
och tillbaka har Smoove Origin RTS programmerats.

» Se bild C

5. Installation

Varning! Om radioenheter (t.ex. hifi-horlurar) anvands pa samma frekvens kan

produktens drift stéras och prestandan férsamras.

- Beroende pa vilken byggnad enheten anvands i kan intervallet for
radiodverféringen begrénsas. Intervallet for radiodverféringen &r 20 m genom
2 betongvéggar.

» Se bild D

Installera aldrig Smoove Origin RTS néra eller med en metallram eller pa
metallunderlag eftersom detta kan begrénsa intervallet fér radiodverféringen.
Kontrollera intervallet fér radiodverféringen innan du installerar Smoove Origin
RTS.
Den har produkten maste installeras pa en inomhusvagg och SOMFY
rekommenderar att véggens yta ar platt.
1) Fast monteringsplattan med skruvar (med 55 mm mellanrum).

(Somfy rekommenderar att anvénda sénkskruvar, @ 3 mm).
2) Satt fast ramen pa monteringsplattan (med sparet nedat).
3) Satt fast Smoove Origin RTS-modulen pa monteringen.

» Se bild E

1. Introduktion

Smoove Origin RTS er et vaegmonteret tradlgst radiostyringspunkt til
styring af applikationer (persienner, rulleskodder, belysning osv.) med RTS
(Radio Technology Somfy).
2. Sikkerhed
2.1. Sikkerhed og palidelighed
Du bedes lzese denne vejledning grundigt igennem, fer produktet installeres.
Dette Somfy-produkt skal installeres af en professionel motoriserings- og
automatiseringsinstallatgr, som denne vejledning er henvendt til.
Desuden skal installatgren overholde geeldende standarder og lovgivning
i det land, produktet installeres i, og informere kunderne om drifts- og
vedligeholdelsesbetingelserne for produktet.
Anden brug af SOMFY end den tilsigtede er forbudt. Det vil ophseve
garantien og fritage Somfy for alt ansvar. Dette geelder ogsa ved manglende
overholdelse af denne vejledning.
Begynd aldrig installationen uden farst at kontrollere produktets kompatibilitet
med det tilhgrende udstyr og tilbehar.
2.2. Specifik sikkerhedsvejledning
Undga at spilde veeske pa Smoove Origin RTS eller at nedszenke den i vaeske.
Brug ikke slibende produkter eller oplasningsmidler til rengering af produktet.
Beskadigede elektriske eller elektroniske produkter samt brugte
batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
De skal afleveres pa en genbrugsstation eller tilsvarende for at
sikre, at de genbruges korrekt.

3. Indhold

Ant. | Beskrivelse

1 | Monteringsplade

@ | >

1 | Somfy-ramme
1 | Smoove Origin RTS-modul | C

» Se illustration A
4. Ibrugtagning
4.1. Smoove Origin RTS i detaljer
a) Wa -knap (hejs, teend, &bn, vip, og ag intensitet)
b) & -knap (stop, ga til yndlingsposition)
c) -knap (saenk, sluk, luk, vip, og deemp lys eller varme)
d) PROG-knap
» Se illustration B
4.2. Programmering af Smoove Origin RTS i en applikation uden
styringspunkt
Se vejledningen til RTS-motoren eller RTS-modtageren.
4.3. Tilfejelse/sletning af en Smoove Origin RTS
Fremgangsmaden ved tilfgjelse og sletning af et styringspunkt er den samme.
Hvis du vil tilfaje en Smoove Origin RTS, skal du bruge det styringspunkt, der
allerede er knyttet til applikationen.
Seet applikationen pa midtvejsposition.
1) Tryk pa PROG-knappen pa det allerede tilknyttede RTS-styringspunkt,
og hold den nede, indtil applikationen beveaeger sig frem og tilbage:
RTS-motoren eller RTS-modtageren er nu i programmeringstilstand i
2 minutter.
2) Tryk kort paA PROG-knappen (D): applikationen bevaeger sig frem og
tilbage: Smoove Origin RTS er programmeret.
» Se illustration C
5. Installation
Forsigtig! Brug af radioapparater (f.eks. Hi-Fi-radiohovedtelefoner) pa samme
frekvens kan give interferens og reducere produktets ydeevne.
- Den bygning, produktet anvendes i, kan mindske radiosignalreekkevidden.
Radiosignalraekkevidden er 20 m gennem 2 betonvaegge.
» Se illustration D
Smoove Origin RTS ma aldrig installeres i nserheden af en metalramme eller
pa metalflader, da det kan mindske radiosignalraekkevidden.
Kontrollér radiosignalreekkevidden, fer Smoove Origin RTS monteres.
Dette produkt skal installeres pa en indvendig vaeg, og SOMFY anbefaler, at
veegfladen skal veere jaevn.
1) Fastger monteringspladen ved hjeelp af skruerne (med en afstand af
55 mm). (Somfy anbefaler forsaenkede skruer, @ 3 mm).
2) Klips rammen pa monteringspladen (noten skal vende nedad).
3) Klips Smoove Origin RTS-modulet pa samlingen.

» Se illustration E

1. Johdanto

Smoove Origin RTS on seindén asennettava langaton radiolahetin
ainoastaan Radio Technology Somfy (RTS) -tekniikkaa siséltavien laitteiden
(kaihtimet, sélerullaimet, valot jne.) ohjaukseen.
2. Turvallisuus
2.1. Turvallisuus ja vastuu
Lue tdma opas huolellisesti ennen tdman tuotteen asennusta ja kayttoa.
Taman Somfy-tuotteen asennuksen saa suorittaa vain motorisoinnin ja
asuintilojen automatisoinnin ammattiasentaja, jolle tdméa opas on suunnattu.
Asentajan taytyy liséksi noudattaa asennusmaassa voimassa olevia normeja ja
lakeja ja kertoa asiakkailleen tuotteen kayttd- ja huoltoehdoista.
Kaikenlainen SOMFYn maérittelemasta kayttotarkoituksesta poikkeava
kaytto on kiellettya. Sellainen kaytté mitatdi takuun ja vapauttaa Somfyn
kaikesta vastuusta, kuten myds minka tahansa tdsséa oppaassa olevan ohjeen
noudattamatta jattdminen.
Ala koskaan aloita asennusta tarkistamatta ensin taman tuotteen
yhteensopivuutta siihen liittyvien laitteiden ja lisélaitteiden kanssa.
2.2. Erityinen turvaohje
Al3 13ikyta nestettd Smoove Origin RTS -laitteen péalle tai upota sité
nesteeseen.
Ala kayt laitteen puhdistukseen hankaavia aineita tai liuottimia.
Viallisia séhko- tai elektroniikkalaitteita eikd mydskaan kuluneita
paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Vie ne
tallaisten jatteiden kerayspisteeseen tai kierratyskeskukseen, jotta
varmistetaan niiden oikea kierrétys.

A

3. Sisillys
Q. | Kuvaus
1 | Kiinnitysalusta A
1 | Somfy-kehys B
1 | Smoove Origin RTS -lahetin | C

» Katso kuva A

4. Kayttéonotto
4.1. Smoove Origin RTS -lahettimen osat
) WaM -painike (nosta, kytke paalle, avaa, kallista ja lisda voimakkuutta)
b) -painike (pyséyta, siirrd mieliasentoon)
) YA -painike (laske, kytke pois paaltd, sulje, kallista ja vahenna
valaistuksen tai lammityksen tehoa)
d) PROG-painike

» Katso kuva B

4.2. Smoove Origin RTS -ldhettimen ohjelmointi laitteelle, jolle

lahetinta ei ole asennettu

Lisatietoa on RTS-moottorin tai RTS-vastaanottimen oppaassa.

4.3. Smoove Origin RTS -lahettimen lisdys/poisto

Lahettimen lisdédmisen tai poiston toimenpide on samanlainen.

Smoove Origin RTS lisataan kayttamalla laitteeseen valmiiksi ohjelmoitua

lahetinta.

Aja tuote esim. puolivaliin.

1) Pidd PROG-painiketta painettuna laitteeseen valmiiksi ohjelmoidussa
RTS-lahettimessa, kunnes tuote liikkuu edestakaisin: RTS-moottori tai
RTS-vastaanotin on nyt ohjelmointitilassa 2 minuutin ajan.

2) Paina lyhyesti PROG-painiketta (D): Tuote liikkuu edestakaisin: Smoove
Origin RTS on ohjelmoitu.

» Katso kuva C

5. Asennus

Varoitus! Samalla taajuudella toimivien radiolaitteiden kaytt6 (esim. hifi-

radiokuulokkeet) saattaa aiheuttaa hairintaa ja heikentaa tuotteen tehokkuutta.

- Rakennus, jossa tuotetta kaytetaan, voi heikentaa radiokantamaa.
Radiokantama on 20 m 2 betoniseinén lapi.

» Katso kuva D

Ala koskaan asenna Smoove Origin RTS -laitetta metallikehyksen tai

metallipintojen l8heisyyteen, silla tdma voi heikentaé radiokantamaa.

Tarkista radiokantama ennen Smoove Origin RTS:n asennusta.

Tama tuote on asennettava sisatilaan ja SOMFY suosittelee, ettd asennuspinta

on tasainen.

1) Kiinnité kiinnitysalusta ruuveilla (reidt 55 mm vélein). (Somfy suosittelee
@ 3 mm uppokantaruuvien kayttoa).

2) Kiinnita kehys kiinnitysalustan paélle (uran on osoitettava alaspain).

3) Napsauta Smoove Origin RTS -ldhetin kokoonpanon paélle.

» Katso kuva E

1. Innledning

Smoove Origin RTS er et veggmontert, tradlgst radiokontrollpunkt for
styring kun av applikasjoner (persienner, rullegardin, belysning osv.) som har
Radio Technology Somfy (RTS).

2. Sikkerhet

2.1. Sikkerhet og ansvar

For du installerer og bruker produktet, les disse veiledningene grundig.

Dette Somfy-produktet ma installeres av en profesjonell installater av
motorisering og automasjon for hjiemmet; denne veiledningen er ment for
montgren.

| tillegg skal installateren samsvare med aktuelle standarder og lovverk i landet
hvor produktet installeres, og installatgren skal informere sine kunder om drifts-
og vedlikeholdstilstanden til produktet.

Enhver bruk utenfor bruksomradet spesifisert av SOMFY er forbudt. Dette
ugyldiggjer garantien og fritar Somfy fra alt ansvar, det gjer ogsa manglende
etterfelgelse av instruksjonene forklart her.

Begynn aldri & installere uten farst & sjekke at produktet er kompatibelt med
programmert utstyr og tilleggsutstyr.

2.2. Spesifikke sikkerhetsrad
Ikke s@l veeske pa Smoove Origin RTS eller senk den i veeske.
Ikke bruk slipemidler eller lasemidler til & rengjere produktet.

Skadede elektriske eller elektroniske produkter samt brukte
batterier skal ikke avhendes sammen med husholdningsavfallet.
Ta slikt avfall med til et leveringspunkt eller et godkjent anlegg for
a sikre at disse resirkuleres korrekt.

3. Innhold

Ant. | Beskrivelse

A

1 | Monteringsplate A

w

1 | Somfy-ramme
1 | Smoove Origin RTS-modul | C

» Se illustrasjon A

4. Idriftssetting

4.1. Smoove Origin RTS i detalj

a) Was -knapp (heve, sla pa, apne, vippe og gke intensitet)

b) -knapp (stoppe, ga til favorittposisjon)

c) -knapp (senke, sla av, stenge, vippe og redusere belysning eller
varme)

d) PROG-knapp

» Se illustrasjon B

4.2. Programmer Smoove Origin RTS til utstyr som ikke har montert

en mangverenhet fra for

Se brukerveiledningen for RTS-motoren eller for RTS-mottakeren.

4.3. Legge til / slette en Smoove Origin RTS

Prosedyren for & legge til og slette en mangverenhet er den samme.

For & legge til en Smoove Origin RTS, bruk mangverenheten som allerede er

programmert opp mot produktet.

Still produktet til mellomposisjon.

1) Trykk og hold inne PROG-knappen pa det allerede programmerte
RTS-mangverenheten, helt til produktet beveger seg frem og tilbake:
RTS-motoren eller RTS-mottakeren er na i programmeringsmodus i to
minutter.

2) Trykk kort pa PROG-knappen (D): produktet beveger seg frem og tilbake:
Smoove Origin RTS har blitt programmert.

» Se illustrasjon C

5. Installasjon

Forsiktig! Bruk av radioapparater (f.eks. Hi-Fi-radiohodetelefoner) pa samme

frekvens kan skape interferens og redusere produktets ytelse.

- Bygningen hvor produktet brukes kan vaere arsaken til redusert
radiosendingsrekkevidde. Radiosendingsrekkevidden er 20 m gjennom to
betongvegger.

» Se illustrasjon D

Du ma aldri installere Smoove Origin RTS i naerheten av eller med

en metallramme eller pa metalloverflater, da dette kan redusere

radiosendingsrekkevidden.

Sjekk radiosendingsrekkevidden fgr du monterer Smoove Origin RTS.

Dette produktet skal installeres pa en innervegg og SOMFY anbefaler at

veggoverflaten er plan.

1) Fest monteringsplate ved hjelp av skruer (med avstand pa 55 mm).
(Somfy anbefaler at du bruker forsenkede skuer, @ 3 mm.)

2) Knepp rammen pa monteringsplaten (hakk vendt nedover).

3) Knepp Smoove Origin RTS-modulen pa monteringen.

» Se illustrasjon E

1. Uvod

Smoove Origin RTS je nasténny dalkovy ovladac¢ pro ovladani zafizeni
(zaluzie, rolety, svétla, atd.) vybavenych pfijimaci dalkového ovladani RTS
(Radio Technology Somfy).
2. Bezpecnost
2.1. Bezpecnost a odpovédnost
Nez nainstalujete a zaCnete pouzivat tento vyrobek, pozorné si prectéte tento
navod.
Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik z oboru motorovych
pohonnych systéml a automatizace budov, pro kterého je uréen tento navod.
Tento pracovnik musi také dodrzet normy a zakony, platné v zemi, v niz se
vyrobek instaluje, a informovat své zakazniky o obsluze a podminkach udrzby
vyrobku.
Jakékoli pouziti mimo rozsah, stanoveny spole¢nosti SOMFY, je zakazano.
Porusi se tim zaruka a spole¢nost Somfy nenese Zadnou odpovédnost; totéz
plati pro pfipad nedodrZeni pokyn(, uvedenych v tomto navodu.
Nikdy nezacinejte montaz, dokud nezkontrolujete kompatibilitu tohoto vyrobku
s pfidruzenym vybavenim a doplrky.
2.2. Specifické bezpecnostni pokyny
Chrarite Smoove Origin RTS pfed politim a vihkosti a neponofujte jej do
kapaliny.
Na ¢isténi vyrobku nepouzivejte brusné Cisici prostfedky nebo rozpoustédia.
Poskozené elektrické nebo elektronické produkty i pouzité baterie
nelikvidujte s domovnim odpadem. Odevzdejte je na sbérném misté ﬁ
nebo ve schvaleném stredisku, kde zajisti jejich fadnou recyklaci.

|

3. Obsah baleni
ks | Popis

1 | Upevnovaci patice A

oe]

1 | Ramecek Somfy
1 | Modul Smoove Origin RTS | C

» Viz obrazek A
4. Uvedeni do provozu
4.1. Popis ovladac¢e Smoove Origin RTS
a) Tlacitko (povely Nahoru, Otevfit, Zapnout, naklopeni lamel a zvySeni
intenzity)
b) Tlacitko (povel Stop, vyvolani mezipolohy)
c) Tlacitko YA (povely Doll, Zaviit, Vypnout, naklopeni lamel a snizeni
intenzity)
d) Tlagitko PROG
» Viz obrazek B
4.2. Programovani ovladace Smoove Origin RTS do paméti
prijimacu dalkového ovladani RTS
Ridte se Navodem k pouZiti pislusného pohonu RTS nebo pfijimage RTS.
4.3. Nauceni / Vymazani ovladac¢e Smoove Origin RTS
Postup nauceni nebo vymazani ovladace je stejny.
Pro naucéeni oviadace Smoove Origin RTS pouzijte ovladag, ktery je jiz do
paméti pfijimace naucen.
Nastavte ovladané zafizeni pfiblizné do stfedni polohy.
1) Stisknéte a pfidrzte tlacitko PROG na jiz nauc¢eném ovladaci RTS,
dokud se zafizeni kratce nepohne tam a zpét (pfesné chovani viz Navod
k pouziti pfijimace RTS): Pohon RTS nebo pfijima¢ RTS je nyni na
2 minuty v programovacim rezimu.
2) Kratce stisknéte tlacitko PROG (D): zafizeni se kratce pohne tam a zpét:
ovlada¢ Smoove Origin RTS byl uloZzen do paméti pfijimace.
» Viz obrazek C
5. Montaz
Upozornéni: Pouziti rozhlasovych zafizeni (napf. hi-fi radiovych sluchatek) na
stejné frekvenci mize vést k ruseni a podstatné snizit dosah ovladace.
- Budova, v niz se ovlada¢ pouziva, mize negativné ovlivnit dosah dalkového
ovladace. Obvykly dosah radiového signalu je 20 m véetné 2 betonovych

stén.
» Viz obrazek D

Nikdy neupevriujte ovliada¢ Smoove Oritin RTS v blizkosti kovového ramu
nebo na kovové plochy, jinak mize dojit ke snizeni dosahu radiového signalu.
Drive, nez ovlada¢ Smoove Origin RTS definitivné upevnite, zkontrolujte dosah
radiového signalu.
Tento vyrobek je nutno instalovat na vnitfni sténu a SOMFY doporucuje, aby
povrch této stény byl rovny.
1) PriSroubujte upeviiovaci patici na sténu (rozte¢ otvort 55 mm).

(Somfy doporucuje pouzit zapustné Srouby, @ 3 mm).
2) Namacknéte ramecek na upevriovaci patici (vystupkem dolu).
3) Zamacénéte modul Smoove Origin RTS do sestavy.

» Viz obrazek E

1. Eilcaywyn

To Smoove Origin RTS ¢ival éva emmiToixio acUppaTo onueio eAéyxou
PABIOETTIKOIVWVIOG TO OTTOI0 TTPOOPIZETAI ATTOKAEIOTIKA YIO TOV EAEYXO
£QaPUOYWV (TTEPTIOEG, OIKIOKG POAD, GWTA K.ATT.) TTOU gival CUPBATEG PE TRV
Texvohoyia padioetmikoivwviag RTS tng Somfy.
2. AogpdAeia
2.1. AogpdAgia kai euBuvn
Mpiv a1ré TNV €yKaTAGTOON KAI TN XPHAON TOU TTapOVvTog TTPoidvTog, diaBdaTe
TIPOCEKTIKG TIG TTAPAKATW OdNYiEG.
H gykardoTaon Tou TapovTog TTPoidvTog TNG Somfy Ba TTpéTTel va yivel atmd
ETTAYYEAOTIO TEXVIKO EYKATACTAONG MNXAVIOUWY KivRONG KOI OIKIAKWVY
OUCTNHATWY QUTONATICHOU, YIa TOV OTTOIOV TTPOOPIZETAI KOI O TTAPWV 0dNYOG.
EmimTAéov, 0 TEXVIKOG £YKOTAOTOONG Ba TTPETTEI VO CUMHOPPWVETAI JE T EKACTOTE
TPEXOVTA TTPOTUTTA Kal TV I0XU0UCA VOUOBETia TG XWPAg oTnV oTToia yiveTal n
€YKOTACTOON TOU TTPOIOVTOG KOl Bal TTPETTEN VO EVNUEPWVEI TOUG TIEAGTEG TOU GXETIKA
HE TIG TTPOUTTIOBETEIG AEITOUPYIOG KAl GUVTHAPNONG TTOU IGXUOUV YIa TO TTPOIOV.
AtmrayopeUeTal KABE Xprion n oTroia Sev EUTTITITEI OTO TIPORAETTOPEVO TTEDIO
€pappoywyv, 6TTwg auTtd kabopiletal ammd Tnv SOMFY. Kdabe tétoia xprion, 6TTwg
Kal KB aduvapio CUPPOPPWONG WE TIG 0dnyieg TTou opifovTal OTo TTAPOV,
KaBIoTA dKupn TNV £yyunon kal attaAAdooel Tnv Somfy atmd kdbe eubuvn.
O1 epyacieg eykatdoTaong Ba TTPETTEl va EEKIVOUV TTAVTA a@oU £XEl TIPWTA
eAeyxOei N oupPBaTdTNTA TOU TTAPOVTOG TTPOIOVTOG HE TO OXETIKO EEOTTAIOUO Kal
Ta €apTApaTa.
2.2. Ei81kég oupBouAég aopalciag
Mnv x0vere uypd TTavw oto Smoove Origin RTS 1 pnv 1o BuBileTe o€ uypd.
Mnv xpnaoiuotroigite AglavTika TpoiévTa A diaAUpaTa yia Tov KaBapioud Tou TIpoidvTog.
To NAEKTPIKG ) NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA TTOU PEPOUV PBOPEG 1 {nuieg, KABWG
KalI Ol XPNOIPOTIOINKEVEG UTTATAPIEG, DEV TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI Jadi PE
T TUTTIKG OIKIOKG aTToppipuaTa. MeTagépeTé Ta o€ éva KatdAAnAo anueio E
GUMOYAG 1 O€ éva YKEKPINEVO KEVTPO Yia Vo EEa0PaNIOTEl N owaoTh —
avaKUKAWOT| TOUG.

3. Nepiexopeva

Tepaxia | Mepiypaen
1 Bdon otepéwaong A
1 MAaicio Somfy
1 Movdda Smoove Origin RTS r

» AvaTpéSTe OTNV €IK6Va A
4. O¢on o€ Aeitoupyia
4.1. AvaAuTiki Trapouciaon Tou Smoove Origin RTS
a) MArKTPO WA (avERaoua, evepyoTroinan, avolyua, KNion Kai augnon viaong)
B) MAAKTPO (dlakotm, peTdBacn otnv ayarrnuévn Béon)
y) MAnKTpo YA (kaTéBacua, atevepyoTroinan, KAgioIuo, KAion kai peiwon
PwTIopoU ) BepudTNTAG)
8) NAAkTpo PROG
» AvaTpéSTe oTNV €1k6va B
4.2. P4Buion Tou Smoove Origin RTS yia epappoyn mou dev ivai
oupuBarn pe éva onpeio eAéyxou
Avarpégte aTov 0dnyo TTou apopd 1o poTép RTS 1y To dékTn RTS.
4.3. Npoodnkn/Aiaypagn evog Smoove Origin RTS
H diadikaaia yia TNV TTpooBikn 1} Tn diaypa@r] eveg anueiou eAéyxou givai n idia.
MNa va mpooBéoete éva Smoove Origin RTS, xpnoipoTroioTe 1o onueio
eAéyxou TTou €ival N TTPOYPAPUATIOUEVO GTNV EQAPHOY.
PubpioTe TNV epappoynA ata pIod TnG Kivnong TnG.
1) MiéoTe TapateTapéva 1o KoupTri PROG, atréd 1o TTpoypaupaTiyévo onueio
eAéyxou RTS, éwg 6ToU N £@appoyr KAVEl Jia gUvToun Kivnon YTrpog-
Tiow A avaBoaoPriver: To potép RTS ) o dékTng RTS BpiokeTal Twpa Kai Ta
ETTOEVA 2 AETTTA O€ AeITOUpYia TTPOYpPAUATIONOU.
2) MéoTe aTiypiaia 1o kKoupTri PROG (D): n epapuoyri KAvel pia gUvTopn
Kivnon pmrpog-triow A avapBoofrver: n pubuion Tou Smoove Origin RTS
£x€l OAOKANPwWOEI.
» AvaTtpégre oTnv £1k6va M

5. EykatdaoTaon

Mpoooxn! H Xprion CUGKEUWY TTOU EKTTEPTTOUV padloKUpaTa (TT.X. acUpPaTO

OET OKOUOTIKWV-PIKpo@wvou Hi-Fi) Trou Aeitoupyouv oTnv idia cuxvétnta

£VOEXETOI VO TTPOKAAETOUV TTOPEUBOAEG Kal va JEIWTOUV TV aTT6d00N ToU

TIPOIOVTOG.

- To KTipIO 1} TO OiKNUA YECT OTO OTTOIO XPNOIUOTIOIEITAI TO TIPOIOV EVOEXETAI VOl
MEIOEN TNV EPBEAEIO EKTTOUTTAG TWV PadIOKUPATWY. H eUBEAEIO EKTTOUTIAG TWV
PadIOKUPGTWY @TAVEl Ta 20 PETPO, DIOTTEPVWIVTAG 2 TOIXOUG aTTO OKUPODEUQ.

» AvaTpé€Te OTNnV €IKOVA A

Mnv eykaBioTdre TToTE TO Smoove Origin RTS kovTtd ) padi e HETOAANIKO

TAQigI0 ) TTAvw o€ PETAAAIKEG ETTIQAVEIEG, KOBWG AUTO UTTOPET Va PEITE! TNV

€MBEAEIO EKTTOUTIAG TWV PASIOKUPATWY.

EAEyETE TNV EPBEAEIO EKTTOUTTAG PABIOKUPATWY TTPIV TOTTOBETHOETE TO SMoove

Origin RTS.

To TTapdv TTPOoIdV PTTOPE Va eyKaTaoTaBEI 08 E0WTEPIKO ToiXo Kal n SOMFY

OUVIOTG N ETTIPAVEIQ TOU TOIXOU va Eival TTITTEDN.

1) TomoBeTAOTE TN BAoN OTEPEWONG XPNOIMOTIOILVTAG BidEG (O aTTOOTACN
55 mm n pia ammoé v dAAN). (n Somfy cuvioTd BuBifoueveg Bideg, & 3 XIA.).

2) KouptryoTe 10 TTAQiOI0 TTAVW TN BAON OTEPEWONG (ME TNV EYKOTTH
OTPAUMEVN TTPOG TA KATW).

3) TOTTOBETAATE KAl KOUPTIWOTE TN povada Smoove Origin RTS mdvw otn
aguvappohoynuévn didragn.

» Avatpéfte oTnVv €ikéva E

6TIWG auTH 10XUE Kai epappoderal oy EE, Tv EABetia kai Ty NopBnyia.
.
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6. Anvidndning
6.1. Favoritlaget (my)
Las bruksanvisningen for RTS-motorn eller RTS-mottagaren for att ta reda pa om den
har funktionen stods.
Tryck en kort stund pa fasd4. Utrustningen reagerar pa favoritlaget (my).
» Se bild F
6.2. STOP-funktionen
Utrustningen &r i rérelse. Tryck en kort stund pa fa®4. Den associerade utrustningen
stannar automatiskt.
» Se bild G

6.3. Knapparna och

Tryck en kort stund pa eller WAl Utrustningen aktiveras.

7. Ytterligare instéllningar

7.1. Stalla in eller andra favoritldget (my)

La&s bruksanvisningen for RTS-motorn eller RTS-mottagaren for att ta reda pa om den

har funktionen stods.

1) Stéll in utrustningen i 6nskat favoritiage (my).

2) Tryck pa tills utrustningen flyttas fram och tillbaka. Favoritlaget (my) har
programmerats.

» Se bild H

7.2. Radera favoritlaget (my)

1) Tryck pa fa¥d. Utrustningen aktiveras och stannar i favoritiaget (my).

2) Tryck pa igen tills utrustningen flyttas fram och tillbaka. Favoritiaget (my) har
raderats.

6. Anvendelse
6.1. (my) yndlingsposition
Se vejledningen til RTS-motoren eller RTS-modtageren for at sikre, at den understatter
denne funktion.
Tryk kort pa f@: Applikationen reagerer pa sin yndlingsposition (my).
» Se illustration F
6.2. STOP-funktion
Applikationen bevaeger sig. Tryk kort pa f@a®4: Den tilknyttede applikation stopper
automatisk.
» Se illustration G

6.3. Knappen og

Tryk kort pa eller WA Applikationen aktiveres.

7. @vrige indstillinger

7.1. Indstilling eller &ndring af yndlingsposition (my)

Se vejledningen til RTS-motoren eller RTS-modtageren for at sikre, at den understatter

denne funktion.

1) Saet applikationen pa den gnskede yndlingsposition (my).

2) Tryk pa @M, indtil applikationen bevaeger sig frem og tilbage: Yndlingspositionen (my)
er programmeret.

» Se illustration H
7.2. Sletning af yndlingsposition (my)
1) Tryk pa a4 Applikationen aktiveres og stopper pa yndlingspositionen (my).
2) Tryk pa igen, indtil applikationen bevaeger sig frem og tilbage:
Yndlingspositionen (my) er slettet.

» Se bild | » Se illustration |
8. Tips och rekommendationer 8. Tips og anbefalinger
8.1. Fragor om Smoove Origin RTS 8.1. Spergsmal om Smoove Origin RTS
lakttagelser Mdjliga orsaker Lésningar Observationer Mulige arsager Losninger
Den vqlda Batte(iet he‘\r !ég Byt ut det Det valgte prqdukt Batteriet er svagt. Udskift det.
utrustningen _ [laddningsniva. . reagerer sletikke,  (Styringspunktet er ikke |Se Tilfgjelse/sletning af en Smoove Origin
reagerar inte alls nér |Mandverenheten har  |Se avsnittet L&gga till/radera en Smoove nar der trykkes programmeret. RTS.
emr;ﬁg?g?etnryhgt(:r:n pa |inte programmerats. | Origin RTS. gta r?r? zni%ﬁzt Eksternt radioudstyr
: . ) yringsp ’ interfererer med Sluk alt radioudstyr i nserheden.
Extern radioutrustning Stang av all radioutrustning i narheten radiomodtagelsen
stér radiomottagningen. ’ d

8.2. Byta batteriet
1) Ta loss ramen med Smoove Origin RTS-modulen.
2) Tryck ut det anvanda batteriet ur héljet med ett plastforemal.
3) Sétt i ett likadant batteri med &nden som har ett plustecken (+) synlig.
4) Tryck in batteriet helt i holjet.
5) Satt fast ramen och Smoove Origin RTS-modulen igen.
» Se bild J
8.3. Ersitta en RTS-mano6verenhet som har férsvunnit eller gatt sénder
Den hér aterstallningsmetoden raderar alla manéverenheter men raderar inte sensorerna
och favoritlaget.
Varning! Anvand endast dubbel stromavsténgning for att aterstalla produkten!
- Stall in utrustningen halvvégs mellan &ppet och stangt lage.
1) Stang av strémmen i 2 sekunder.
2) Sla pa strémmen igen i 5-15 sekunder.
3) Stang av strémmen i 2 sekunder.
4) Sla pa strommen igen.
» Utrustningen ar i rorelse i flera sekunder.
Obs! Om utrustningen ar i det 6vre eller lagre slutlaget flyttas den fram och tillbaka under
en kort stund.
5) Tryck pa PROG-knappen pa den nya Smoove Origin RTS tills utrustningen
flyttas fram och tillbaka. Alla RTS-mandverenheter raderas och den nya

8.2. Udskiftning af batteriet
1) Klips rammen med Smoove Origin RTS-modulet af.
2) Skub det brugte batteri ud af huset med en plasticgenstand.
3) Indseet et batteri med identiske specifikationer og med siden med plustegnet (+) synlig.
4) Skub batteriet helt ind i huset.
5) Klips rammen og Smoove Origin RTS-modulet pa igen.
» Se illustration J

8.3. Udskiftning af et mistet eller adelagt RTS-styringspunkt
Dette nulstiller alle styringspunkter, men det sletter ikke fglerne og yndlingspositionen.
Forsigtig! Anvend kun dobbelt stremafbrydelse pa den applikation, der skal nulstilles!
- Seet applikationen pa midtvejsposition.
1) Afbryd stremforsyningen i 2 sekunder.
2) Teend for stremforsyningen igen i 5-15 sekunder.
3) Afbryd strgmforsyningen i 2 sekunder.
4) Teend for stremforsyningen igen:

» Applikationen bevaeger sig i nogle sekunder.

Bemaerk: Hvis denne applikation er i den @vre eller nedre yderposition, beveeger den sig

kort frem og tilbage.

5) Tryk pa PROG-knappen pa den nye Smoove Origin RTS, indtil applikationen
bevaeger sig frem og tilbage: Alle RTS-styringspunkter slettes, og det nye
RTS-styringspunkt er programmeret.

- Felg fremgangsmaden i kapitlet Ibrugtagning for at tilfaje RTS-styringspunkter.

FFI 6. kaytts

6.1. Oma mieliasento (my)

Voit varmistaa RTS-moottorin tai RTS-vastaanottimen oppaasta, tukeeko laite tata
toimintoa.
Paina lyhyesti [iM;: Laite siirtyy mieliasentoon (my).

» Katso kuva F
6.2. STOP-toiminto
Tuotteen liike on kesken. Paina lyhyesti [ath: Kyseinen tuote pyséhtyy automaattisesti.

» Katso kuva G
6.3. Painikkeet WaW ja WYA
Paina lyhyesti tai ¥A: Tuote aktivoidaan.
7. Lisdasetukset
7.1. Mieliasennon (my) asettaminen tai muuttaminen
Voit varmistaa RTS-moottorin tai RTS-vastaanottimen oppaasta, tukeeko laite tata
toimintoa.
1) S4&da tuote haluttuun mieliasentoon (my).
2) Paina fasM4, kunnes tuote likkuu edestakaisin: Mieliasento (my) on ohjelmoitu.

» Katso kuva H
7.2. Mieliasennon (my) poistaminen
1) Paina a4 Tuote aktivoidaan ja se pysahtyy mieliasentoon (my).
2) Paina uudelleen a4, kunnes tuote likkuu edestakaisin: Mieliasento (my) on poistettu.

» Katso kuva l

8. Vinkkeja ja suosituksia
8.1. Smoove Origin RTS -ldhetintd koskevia kysymyksia

Huomiot Mahdolliset syyt Ratkaisut

Valittu tuote ei reagoi |Pariston varaus on

lainkaan, kun jotain |heikko. Vaihda paristo.

6. Bruk

6.1. (my) favorittposisjon
Se brukerveiledningen for RTS-motoren eller for RTS-mottakeren for a veere sikker pa at
den stotter denne funksjonen.
Trykk kort pa fas¥4: produktet reagerer pa sin favorittposisjon (my).

» Se illustrasjon F

6.2. STOP-funksjon (stopp)
Produktet er i bevegelse. Trykk kort pa ja4: programert produkt vil automatisk stoppe.

» Se illustrasjon G
6.3. Knapper og WA
Trykk kort pa eller WvA: produktet er aktivert.
7. Tilleggsinnstillinger
7.1. Innstilling eller endring av favorittposisjonen (my)

Se brukerveiledningen for RTS-motoren eller for RTS-mottakeren for a veere sikker pa at
den stgtter denne funksjonen.
1) Still produktet til nsket favorittposisjon (my).
2) Trykk pa helt til produktet beveger seg frem og tilbake: Favorittposisjonen (my)
har blitt programmert.
» Seillustrasjon H
7.2. Slette favorittposisjon a (my)
1) Trykk pa fasW&: produktet er aktivert og stopper i favorittposisjonen (my).
2) Trykk pa helt til produktet beveger seg frem og tilbake: favorittposisjonen (my)
har blitt slettet.
» Se illustrasjon |
8. Tips og anbefalinger
8.1. Spgrsmal om Smoove Origin RTS

6. Pouziti
6.1. (my) - mezipoloha
Ridte se navodem k pohonu RTS nebo pfijimaci RTS a ovétte, zda tuto funkci podporuje.

Kratce stisknéte fath4: zafizeni (clona) se nastavi do mezipolohy (my). .
» Viz obrazek F

6.2. Povel STOP
Zafizeni (clona) je v pohybu. Kratce stisknéte ah4: zafizeni (clona) se zastavi.

» Viz obrazek G
6.3. Tlacitka WA a WA
Kratce stisknéte nebo WYA: zafizeni (clona) se da do pohybu.
7. DalSi nastaveni
7.1. Nastaveni nebo zména mezipolohy (my)
Ridte se navodem k pohonu RTS nebo pfijimaéi RTS a ovéfte, zda tuto funkci podporuje.
1) Nastavte zafizeni do poZadované nové mezipolohy (my).
2) Stisknéte a podrzte tlagitko i, dokud se zafizeni (clona) kratce nepohne tam a
zpét: Nova mezipoloha je uloZzena do paméti.
» Viz obrazek H
7.2. Vymazani mezipolohy (my)
1) Stisknéte tlacitko [@M4: zafizeni (clona) se da do pohybu a zastavi se v ulozené
mezipoloze (my).
2) Stisknéte znovu tlacitko a pridrzte jej stisknuté, dokud se zafizeni (clona)
kratce nepohne tam a zpét: mezipoloha (my) je vymazana z paméti pfijimace (neni
uloZzena zadna mezipoloha).
» Viz obrazek |

8. Tipy a doporuceni
8.1. Mozné problémy a jejich odstranéni

- 6. Xprion

6.1. n ayamrnpévn pou Béon
AvatpégTe oTov 0dnyo6 Tou agopd To potép RTS A 1o 3ékTn RTS yia va BeBaiwbeite 6T
uTTOOTNPICETAI QUTA N AgIToupyia.

MiéoTe oTiypicia To fadd: n epappoyr petafaivel otnv cxycm]xévn oag Béan.
» Avatpéére oTnv eik6va T

6.2. Aeitoupyia STOP

H epapuoyr petakiveital. Méate oTiypiaia 1o faA: n epappoyri 6a oTapaTioer autopara.
» AvatpégTte oTnVv gik6va Z

6.3. Kouptmid Kal
MéoTe oTIypIaia TO 1 TO YA N EPAPUOYT| EVEPYOTTOIEITAL.
7. Np600eTeg pubpicelg
7.1. OpIop6g N\ TpoTTOTTOiNON TNG AyaTTNHEVNG oag Béong
AvatpégTe oTov 0dnyo Tou agopd To potép RTS A 10 dékTn RTS yia va BeBaiwbeite 611
uTTooTNPIgETaI AUTH N AgIToupyia.
1) OpioTe TNV €QapPOYr OTNV ayaTTnuévn oag Béon.
2) MiéoTe 1O HEXPI VO apXioel N papyoyr va KAvel Jia oUvTopn Kivnon PTrpog-
Tiow A avaBooBrvel: 0 opIoPOG TNG ayaTTNUEVNG aag BEong £xel OAOKANPWOEI.
» Avatpégre oTnv €1k6va H
7.2. Alaypa@n TnG ayamnuévng oag Béong
1) MiéoTe TO JahA: N EPAPHUOYH EVEPYOTTOIEITAI KAl OTAUATA OTNV ayaTnuévn oag Béon.
2) MiéaTe gavad 1o UEXPI VO apXioel N EpapUoyn va KAvel pia oUvTopn kKivnon
UTTPOG-TTiow 1) avaBoofrver: n ayatnuévn oag Béan £xel dlaypagei.
» Avatpé€re oTnyVv €Ik6va ©
8. ZupBoulég Kal ouoTdoElg
8.1. Atropieg oXeTIkA pe To Smoove Origin RTS

Observasjoner Mulige arsaker Lasninger

lahettimen painiketta || shetint ei ole

! Katso osa "Smoove Origin RTS
painetaan. ohjelmoitu.

-lahettimen lisdys/poisto".

Ulkoinen
radiolaite hairitsee
radiovastaanottoa.

Sammuta lahellé oleva radiolaite.

8.2. Pariston vaihtaminen
1) Irrota kehys sekd Smoove Origin RTS -lahetin.
2) Tyénna kulunut paristo ulos kotelosta muovisen esineen avulla.
3) Aseta koteloon tiedoiltaan identtinen paristo niin, ettd plusmerkillinen (+) puoli nakyy.
4) Tyénna paristo kokonaan koteloon.
5) Kiinnita jélleen kehys sekéa Smoove Origin RTS -lahetin.
» Katso kuva J
8.3. Kadonneen tai rikkindisen RTS-lahettimen vaihtaminen
Talla nollaamisella poistetaan kaikki 1ahettimet, mutta antureita ja suosikkiasentoa ei
kuitenkaan poisteta.
Varoitus! Ald tee kahta virrankatkaisua muihin kuin nollattavaan tuotteeseen!
- Aja tuote esim. puolivaliin.
1) Katkaise virta 2 sekunnin ajaksi.
2) Kytke virta takaisin 5 - 15 sekunnin ajaksi.
3) Katkaise virta 2 sekunnin ajaksi.
4) Kytke virta jélleen paalle:
» Tuote liikkuu muutaman sekunnin ajan.

Huomautus: Jos tuote on yl&- tai alaraja-asennossa, se liikkuu lyhyesti edestakaisin.
5) Paina uuden Smoove Origin RTS -lahettimen PROG-painiketta, kunnes tuote liikkkuu

edestakaisin: Kaikki RTS-lahettimet on poistettu ja uusi RTS-lahetin on ohjelmoitu.

- Voit liséta RTS-lahettimia Kayttdonotto-luvussa olevien ohjeiden mukaisesti.
» Katso kuva K

9. Tekniset tiedot

Det valgte produktet |Batterinivaet er lavt. Skift batteriet.

reagerer ikke i det  |Mangverenheten er
hele tatt nér en tast  |ikke programmert.

? akT:: overenheten gy gtemt radioutstyr
i . skaper interferens med [Sl& av eventuelt radioutstyr i nzerheten.
radiomottak.

8.2. Bytte ut batteriet

1) Knepp rammen av Smoove Origin RTS-modulen.

2) Trykk det brukte batteriet ut av huset med et plastobjekt.

3) Sett inn et batteri med identiske spesifikasjoner med siden markert med plusstegnet
(+) synlig.

4) Skyv batteriet helt inn i huset.

5) Knepp rammen og Smoove Origin RTS-modulen pa igjen.

Legge til / slette en Smoove Origin RTS

» Se illustrasjon J
8.3. Bytte ut en tapt eller sdelagt RTS-mangverenhet
Denne tilbakestillingen sletter alle mangverenheter, men det sletter imidlertid ikke
sensorer og favorittposisjonen.
Forsiktig! Bruk dobbeltstrgmutkobling kun for & tilbakestille produktet!
- Still produktet til mellomposisjon.
1) Koble fra stremforsyningen i to sekunder.
2) Koble til stremforsyningen pa igjen i 5 til 15 sekunder.
3) Koble fra stremforsyningen i to sekunder.
4) Koble stremforsyningen til igjen:
» Produktet beveger seg i flere sekunder.
Merk: hvis produktet er i gvre eller nedre grenseposisjon, vil det kort bevege seg frem og
tilbake.
5) Trykk pa PROG-knappen pa den nye Smoove Origin RTS helt til produktet
beveger seg frem og tilbake: alle RTS-mangverenheter har blitt slettet og den nye
RTS-mangverenheten har blitt programmert.

Problém Mozné priciny Reseni

Zafizeni vubec
nereaguje na

Baterie v ovladadi je

vybita Vymeérite baterii.

stisknuti tlacitka na

. . A Ovlada¢ neni naucen
dalkovém ovladaci.

(naprogramovan) do
paméti pfijimace.

Viz oddil Nauceni / Vymazani ovladace
Smoove Origin RTS.

Néjakeé radiové zafizeni
v okoli rusi pfijem
radiového signalu.

Vypnéte veskera radiova zafizeni v
dosahu.

8.2. Vyména baterie
1) Sejméte ramecek s modulem Smoove Origin RTS.
2) Vysurite pouzitou baterii z drzaku pomoci plastového pfedmétu.
3) Vlozte novou baterii s totoZnymi parametry tak, aby byla strana se znackou plus (+)
vidét.
4) Zatlacte baterii do drzaku.
5) Namacknéte ramecéek a modul Smoove Origin RTS zpét.
» Viz obrazek J
8.3. Vyména ztraceného nebo rozbitého ovladace RTS
Timto postupem vymazete vSechny dalkové ovladace. Bezdratova ¢idla slunce a / nebo
vétru, stejné jako mezipoloha (my), zGstanou uloZzeny v paméti pfijimace.
Upozornéni: Dvojité odpojeni napajeciho napéti pouzijte pouze pro to zafizeni, které
chcete vymazat!
- Nastavte zafizeni pfiblizné do stfedni polohy.
1) Odpojte napajeni na 2 sekundy.
2) Napajeni znovu na 5 az 15 sekund zapnéte.
3) Odpojte napajeni na 2 sekundy.
4) Znovu zapnéte napajeni:
» Zafizeni (clona) se da do pohybu a pohybuje se nékolik sekund.
Poznamka: pokud se zafizeni nachazi v horni nebo dolni koncové poloze, pouze se

MBavég aitieg
H 10x0g TG ptrarapiag
£xel e€aoBevioEl.

MpéBANpa Auoeig
Orav TaTnOei
KATTOIO KOUTTi OTO
onueio EAEYXOU, TO  |Acv éxel yivel pUBpION
ETMAEYPEVO TTPOIOV  |1ou onueiou eAEyxou.
Bev avTidpd KaBoAou. E€wTepIKOC
padIoegoTTAIoOG
TIPOKOAET TTAPEUPBOAEG
oTn Afyn Twv
POSIOKUUATWY.

AVTIKATAOTAOTE TNV.

AvaTpégTe atnv evotnTa Mpoodnkn/
Aiaypagri evég Smoove Origin RTS.

ATrevepyoTroIfoTe TUXOV padloegoTTAIoNO
TTOU BPIOKETAI € KOVTIV aTTOOTOON.

8.2. AvTIKaTAOTOON TG HTTATOPIOG
1) ZEKOUPTIWOTE TO TTAAiGI0 padi pe Tn Hovada Smoove Origin RTS.
2) MigaTe TN XpnoiyoTToiNuévn pTratapia yia va Byer £&w atrod tn Brnkn Tng
XPNOILOTTOIVTAG EVa TTAACTIKO AVTIKEIUEVO.
3) TOTTOBETATTE I PTTaTapia Tou TTANPOI TIG idIEG TTPOdIAYPAPEG UE TNV OWN TTOU
PEPEI TO BETIKO TTPOONUO (+) OTPAPPEVN TTPOG Ta TTAVW.
4) MéoTe TNV pTraTapia yia va gloaxdei TTARpwG aTtn Béon Tng.
5) Kouptryote ava 1o TTAaiolo kai Tn povada Smoove Origin RTS.
» AvaTpéSTe oTnV €1k6va |
8.3. AVTIKaTAoTOOT £VOG OTTOAECOEVTOG 1 KATEGTPANUEVOU onuEgiou eAéyxou RTS
Me autriv Tnv evépyeia pndeviopou, diaypd@ovTal OAa Ta onpeia eAéyxou, woTdoo, dev
SiaypdpovTal ol alIgBNnTAPES Kal N ayatrnuévn B€on.
Mpoooxn! EeapuodaTe TNV SITTAR SIOKOTIN peUUATOG MOVO YIa TNV EQapHoyr TTou BEAETE va
undevioete TIg pubpioeig!
- OpioTe TNV epapuoyn oTa YIoG TNG Kivnong TnG.
1) AlakOYTE TNV TPOPOdOCIa 1I0XUOG YIa 2 BEUTEPOAETTTA.
2) EvepyotroifioTe €k véou Tnv Tpo@odoaia 10X00g yia 5 Ewg 15 deutepdAeTTTa.
3) AlokOWTe TNV TPoPodoaia 1I0XU0G YIa 2 SEUTEPOAETTTA.
4) EvepyotroioTe €k véou Tnv Tpopodoaia Io0XU0G:
» H epappoyr| kavel yia Kivnon i TpepoTrailel i avaBooPrver:

RTS-mandverenheten har programmerats. » Se illustration K Radiotaajuus: 43342 MHz - Folg prosedyrene i kapittelet Idriftssetting for & legge til RTS-mangverenheter . kratce pohne tam a zpét. . s ” . - Egygluﬁn&;\(x)n E(&glm:’ovnf p(l)U_K;Tig:uomv averepn A karwrepn duvar 8éon, T6re a
- Félj anvisningarna i avsnittet Driftséttning for att l&gga till RTS-manéverenheter. 9. Tekniske data ’ » Se illustrasjon K 5) VyCkejte, aZ se zafizeni zastavi, a stisknéte tlacitko PROG na novém ovladaci I HNIRYNONIAIEOSSITIGOE X . . 3
» Se bild K . ) . 9. Tekniske dat Smoove Origin RTS, dokud se zafizeni (clona) kratce nepohne tam a zpét: viechny 5) MiéoTe Taparetapéva 1o kouumi PROG o1n véa povdda Smoove Origin RTS, £wg
9. Teknisk infi ti i . Suojaustaso: Luokka Il - lekniske data dfive nau¢ené ovladace RTS jsou vymazany a novy ovlada¢ RTS je ulozen do 6T0U N epappoyN KAVE! pia ghvToun Kivnon UTTpog-Triow 1 avaBoanvei. 6Aa Ta
. IleKnisk Information Radiofrekvens: 433,42 MHz — 0°C _+60°C F— i R paméti piijimace. onueia s)\syxou RTS éxouv diaypaei kai £xel OAokANpwOEi N pUBuIon Tou véou
Bl 433.42 MHz Sikkerhedsni . Ki I Kayttolampdtila: +32°F ...+ 140 °F adlofrekvens: ’ z - Pro naugeni dal$ich oviadag RTS se Fidte pokyny v kapitole Uvedeni do provozu. onpeiou eAéyxou RTS.
: s Ikkerhedsniveau: asse ) . » Viz obrazek K - AkohouBrjoTe Ta BripaTa TTou avagépovTal aTo kepdAaio "Oéon ot Aeimoupyia” yia va
A — - 0°C T+ 60°C Somfy-kehyksen (A) mitat, mm (K x L x S): 80 x 80 x 10 Sikkerhetsniva: Klasse Il 9. Technické udaje TipooBEaETe onpeia eEAéyxou RTS.
akerhetsniva: Klass.lll Driftstemperatur: + 30°F til + 140°F Lahetimen (B) mitat.mm (X LxS): PP T —— 01160°C . ) ) » AvaTpégte oTnV £1K6va IA
Drifttemperatur: 235: "t||="t;r||6 f31400 oF Somfy-rammens dimensioner (A) i mm (hx b xd): | 80x 80 x 10 i : +32 il +140 °F Pracovni kmitoget: 433,42 MHz 9. Texvikd Sedopéva
Virtalahde: 1x 3V -paristo, tyyppi CR 2430 Mal pa Somfy-ramme (A) i mm (h x b x d): 80x80x10 o . o ST
Matt for Somfy-ramen (A) i mm (h x b x d): 80x80x 10 Modulets dimensioner (B) i mm (h x b x d): 50x 50 x 10 Elektricka bezpecnost: Trida Il Padioouyvémra: 433,42 MHz
» Katso kuva L Mal pa modul (B) i mm (h x b x d): 50 x50 x 10 o a3 AN° . o .
Matt fér modulen (B) i mm (h x b x d): 50 x 50 x 10 Strgmforsyning: 1 x 3V batteri type CR 2430 Provozni teplota: 9_ :(3:2?!% ggt(?+ P KAdon aogaAeiag: KAdon Il
- - Strgmforsyning: 1 x 3 V-batteri av type CR 2430 OeppoKpasia AEIToUpYiac: 0 °C éwg + 60 °C
Strémforsorining: 1 x 3V batterityp CR 2430 > Se illustration L - - Rozméry ramecku Somfy (A) v mm (v x & x h): 80 x 80 x 10 . + 32 °F éwg + 140 °F
. » Se illustrasjon L AlaoTdoeig Tou TAaiciou Somfy (A) o€ XIA. 80 x 80 x 10
> Se bild L Rozméry modulu (B) v mm (v x § x h): 50 x 50 x 10 (YxMxB):
Napéjeni: 1 ks baterie 3V typu CR 2430 AiaoTdoeig Tng povadag (B) oe xIA. (Y x M x B): 50 x50 x 10
» Viz obrazek L Tpogodoaia: 1 ymatapia 3 V 1utrou CR 2430
» AvaTtpégTe oTnV £1K6va IB
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